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Use of Language Learning Strategies
in Speaking Skills Acquisition in Foreign Language!
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ABSTRACT

Learning strategies, the most fundamental element in the process of learning of learning are one of the
most overworked subjects in recent years because of the fact that they provide the fastest access to
information resources. In the process of learning a foreign language, the learner needs to use a number
of strategies to accelerate this process. These strategies increase student performance in the foreign
language learning process and count the learner in the learning process. This study was conducted to
measure the impact of language learning strategies in the acquisition of speaking skills acquired more
difficult than reading, writing and listening skills. In the study, a descriptive method was used in
general survey modal in order to determine the language learning strategies and self-learning
awareness of the prospective foreign language teachers in the acquisition of foreign language
speaking skills. The universe of the research is composed of 175 English, 123 German and 74 French
prospective teachers majoring at the Atatiirk University Kazim Karabekir Education Faculty, Foreign
Language Education Department. In the study, "Scale of Determining the Learning Strategies for
Acquisition of Foreign Language Speaking Skills" developed by the researcher was used as a data
collection instrument. The reliability coefficient of the scale was found as 0.87. In this study, it has
been determined that the use of learning strategies by prospective teachers differ according to gender
variable in metacognitive strategies dimension and sum of sub-dimensions in favor of male
prospective foreign language teachers, in favor of female prospective foreign language teachers in
cognitive strategies dimension. According to the graduated high school type variable, it has been
determined that the result of the prospective teachers’ use of learning strategies did not differ
significantly. When the foreign language teaching departments are compared in the use of foreign
language learning strategies, it seems that there is a significant difference in favor of English teaching
department in the metacognitive strategies dimension; in favor of English and German teaching
departments in cognitive strategies, social strategies dimensions and sum of sub-dimensions.
According to the class variable, it has been seen that there is a significant difference in favor of
preparatory and 1%t grade in the social strategies dimension. In addition, it has been determined that
there is a positive and moderately significant relationship between metacognitive, cognitive and social
strategies.
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Yabanci Dilde Konusma Becerisinin Kazaniminda Dil Ogrenme
Stratejilerinin Kullanimi

OZET

Ogrenmeyi 6grenme siirecinde en temel 6ge olan 6grenme stratejileri, bilgi kaynaklarina en hizl
bicimde ulasmay1 saglama nedeniyle son yillarda iizerinde ¢ok ¢alisilan konulardan biridir. Yabanc
dil 6grenme siirecinde 6grenen kisinin bu siireci hizlandirmak icin bir takim stratejiler kullanmasi
gerekmektedir. Bu stratejiler yabanci dil 6grenme siirecinde 6grenci performansini artirarak 6greneni
siirece dahil etmektedir. Bu calisma, okuma, yazma, dinleme becerilerine gore daha zor edinilen
konusma becerisinin ediniminde dil 6grenme stratejilerinin etkisini 6l¢gmek amaciyla yapilmistir.
Arastirmada, yabanci dilde konusma becerisinin kazamiminda 6gretmen adaylarmin kullandig:
o0grenme stratejilerini ve kendi 6grenme farkindaliklarini belirlemek amaciyla genel tarama tiiriinde
betimsel yontem kullanilmigtir. Arastirmanin evrenini, Atatiirk Universitesi Yabanci Diller Egitimi
boliimiinde 6grenim goren, 175 Ingilizce, 123 Almanca, 74 Fransizca 6gretmen aday1 olusturmaktadir.
Arastirmada, arastirmacilar tarafindan gelistirilen «Yabanci Dilde Konusma Becerisi Ediniminde
Ogrenme Stratejilerini Belirleme C")lgegi» veri toplama aract olarak kullamilmistir. Gegerlik giivenirlik
calismalar1 yapilan Olgegin giivenirlik katsayisi ,87 olarak bulunmustur. Arastirmada Ogretmen
adaylarinin dil 6grenme stratejileri kullaniminin cinsiyet degiskenine gore {istbilissel stratejiler boyutu
ve tiim alt boyutlarda erkek yabanci dil 6gretmen adaylar1 lehine, bilissel stratejiler boyutunda kadin
yabanci dil 6gretmen adaylari lehine anlaml bir sekilde farkhilastigi goriilmiistiir. Anabilim dallar:
degiskenine gore {istbilissel stratejiler boyutunda Ingilizce dgretmenligi boliimiiniin lehine; biligsel,
sosyal-duyussal stratejiler boyutlarinda ve tiim alt boyutlarin toplaminda yine Ingilizce ile Almanca
ogretmenligi bolimiiniin lehine farklilastifi sonucuna ulasilmistir.  Smif degiskenine gore ise
ogretmen adaylarmnin dil 6grenme stratejileri kullaniminin hazirlik ve 1. smniflar lehine anlaml bir
sekilde farklilastigi sonucuna ulasilmistir. Ayrica, {istbilissel, bilissel ve sosyal-duyussal stratejiler
arasinda pozitif ve orta diizeyde anlaml1 bir iligski oldugu sonucuna ulasilmistir.

Anahtar Kelimeler: Dil 6grenme stratejileri, yabanci dilde konusma becerisi.

1. Giris

Bilgi ¢ag1 olan 21. Yiizyilda kiiresellesme siireci gelisen teknolojiyle birlikte ivme kazanmistir. Artik
gliniimiizde, uzaklik kavraminin ortadan kaybolmasiyla birden fazla yabanci dil bilmek kaginilmaz
olmustur. Bununla birlikte &zellikle yabanci dilde iletisim ihtiyact ve yabanci dilde konusma
becerisinin 6nemi giin gectikce onem arz etmektedir. 1970’lerde dil ve anlam arasindaki iliskiyi
vurgulayan bilissel ve sosyo-kiiltiirel yaklasimlar dil 6grenme yontemlerini etkilemislerdir (Bektas
Cetinkaya, 2012: 92). Dilbilgisi-Ceviri yonteminde geri plana atilan konusma becerisi 1980lerde
kendini gosteren iletisim yaklasimiyla 6nem kazanmistir. Zira “kiiresellesme ve bilgi ve iletisim
teknolojilerinin bag dondiiren bir hizla gelistigi giliniimiizde yabanc dille sozlii iletisim daha da
Oonemli bir gereksinim haline gelmistir.” (Giinday, 2015:184). Son yillarda yapilandirmaci yaklasim
uygulamalariyla arastirmacilar artik Ogrenciyi merkeze alarak onlarin Ogrenmeyi nasil
gerceklestirdiklerini sorgulayarak, bilgiyi Ogrenmek ve hatirlamak adma ne tiir yontemler
kullandiklarini belirlemeye ¢alismaktadirlar. Bu anlamda calismalar yabanci dil 6grenme stratejileri

tizerine yogunlasmaktadir.
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1.1. Yabanc1 Dilde Konusma Becerisi

Glintimiize kadar yabanc dil 6gretiminde cesitli yontem ve teknikler ortaya ¢ikmistir. Yabanci dil
ogretiminde uzun siire geleneksel dilbilgisi ¢eviri yontemi kullanilirken, 1930’larda konusma dilinin
Ogretilmesine agirlik verilmesiyle 6nce diizvarim (direct) yontemi, ardindan 1950°li yillarda kulak-dil
aliskanlig1 (audio-lingual) yontemi, 1960’1 y1llarda isitsel-gorsel (audio-visuel) yontem kullanilmas, 20.
Yiizyilin son geyreginde iletisimci (communicative) yonteme ve 21. Yiizyilin bagindan itibaren de
eylem odakli (action oriented) yonteme yer verilmeye baslanmistir (Demirel, 2007: 35, Giinday, 2015,
71-132). Bu yontemlerde kullanulan teknikler, sinif igi etkinlikler ve kullanilan materyaller degisse de
hepsi yabanci dilde konusma becerisinin kazanilmasina biiyiik 6nem vermektedirler (Giinday, 2016,
16). Dil bir amag degil, aractir. Dolayisiyla dil 6grenmede amag, 6grenilen dili anlasilir bir sekilde
konusabilmektir. Ogrenilen dilin dilbilgisi kurallarni ve telaffuzunu iyi bilmek yabanci dilde
konusma becerisi ediniminde Oncelikli ihtiyagtir. Bunun i¢in de sinif i¢ginde konusma becerisinin
kazanilmas: igin tekrar calismalari, anlama ve iletisime dayali aktiviteler yapilmaktadir. Ancak
ogrenende bagimsiz Ogrenmenin gerceklesmesini saglamak igin Ogrenme stratejileri konusunda
ogrenenlere bilgi verilmelidir. Ogrenme stratejilerine yonelik alisirmalarin yapilmasi ve strateji
Ogretimiyle 6grenme sorumlulugunun bilincine varan 6grenen, yabanci dil 6greniminde o6zellikle
konusma becerisinin ediniminde “6grenmeyi 6grenme” adina Onemli bir adim atmis olacaktir.
Bireysel farkliliklar g6z 6niinde bulunduruldugunda, sinifinda farkli karakterlere sahip 6grenenlerin
bulunmasi dolayisiyla yabanc dil Ogretmenine diisen gorev, smfindaki oOgrencilerin strateji
kullanimin1 6l¢iip, sonrasinda onerilen yaklasimlardan uygun olanini kullanarak ve 6grencilere daha

fazla etkili strateji kullanimini 6gretmektir (Altan, 2003).
1.2.Dil Ogrenme Stratejileri

Eskiden Ogreten egitimin merkezine konulup Ogretim stratejileri, yontemleri ve teknikleri
tizerinde ©onemle durulurken, giintimiizde Ogreneni egitimin merkezine yerlestirerek Ogrenim
stratejileri ve stilleri iizerinde odaklanan bir anlayisin benimsendigi goriilmektedir. Artik egitimde
genelleme  yolunun  izlenmesi  yeterli  bulunmayip, Ogrenenlerin ya da aym
ogrenenin farkli 6grenme strateji ve stillerinden yararlanmasindan sz edilmektedir. (Giinday, 2017:
439). Ogrenen merkezli yaklagimlar ve biligsel kuramlarin 1s1ginda yabanci dil 6gretiminde de
Ogrenen merkeze alinarak uygulamaya dayali egitim gerceklesmektedir. Bununla birlikte
ogrenenlerin bireysel 6zellikleri de 6nem kazanmustir. Ogrenenlerin 6grenme siirecinde hangi teknik
ve stratejileri kullandiklari, 6grenen Ozerkligi bircok aragtirmanin konusu olmustur (Oxford ve
Crookall, 1989; Griffiths, 2007; Sardegna, 2011; Unal, Onursal Ayirir ve Ariogul, 2011; C)zgelik, 2012;
Ozgelik, 2015, Giinday, 2015, Memis, 2018). Ogrenme stratejileri bilginin 6grenilmesi, depolanmasi ve
tekrar kullamlmasina yardimeci olan ve ogrenen tarafindan kullamlan yoéntemlerdir. Ogrenme
stratejisi, 0grenenin 0grenme siirecindeki performansini kolaylagtirmak icin edindigi bir ya da daha
fazla yontemin birlesimidir (Riding ve Rayner, 2005: 80). Stratejiler, 6grenme teknikleri, davranislari,
eylemleri veya 0grenmeyi 0grenme, problem ¢dzme ya da 6grenme becerileri olarak ifade edilir
(Oxford ve Crookall, 1989). Oxford’a gore 0grenme stratejileri, 0grencilerin ikinci dili kavramak ve
gelistirmek i¢in genellikle bilingli olarak kullandiklar: belirli davrarms ve tekniklerdir (Oxford’dan
aktaran Bekleyen, 2005). O’'Malley ve Chamot (1990) dil 6grenme stratejilerini “bireylerin yeni bilgileri
anlama, 6grenme, ya da saklamasina yardim eden 6zel diisiince ve davranislar; iletisim becerilerini
gelistirmede gerekli olan aktif, 6z yonlendirmeli ve katilimi saglayan aracglar olarak tanimlamislardir

(O'Malley ve Chamot’dan aktaran Cesur, 2008: 14). Ogrenme stratejileri, kisaca &grencilerin bir
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hedefe ulasmak icin yaptiklar1 ve uyguladiklar1 planlar olarak degerlendirilebilir. Bu stratejiler, tiimce
analizi yapmak, ya da sozciiklerin anlamlarini ezberlemek gibi sadece bilissel islevlerden olusmazlar;
0grenmeyi planlamak, stresi azaltmak ya da baskalariyla isbirligi icinde olmak gibi farkli alanlara da
yoneliktirler (Onursal Ayirir, Ariogul ve Unal, 2012). Bu alanda yapilan c¢alismalar farkli
arastirmacilar tarafindan farklh sekillerde simiflandirilmistir. Oxford (1990), Rubin (1994), O’ Malley,
Chamot (1990) ‘nun ¢alismalari bu arastirmalar arasinda en dikkat ¢eken calismalardir. Oxford (1990),
dil 6grenme stratejilerini dolayll ve dolaysiz stratejiler olarak iki grupta toplamistir. Rubin (1987) dil
o0grenmeye dolayli ve dolaysiz olarak katkida bulunan stratejileri genel olarak 6grenme stratejileri,
haberlesme stratejileri ve sosyal-duyussal stratejiler olmak tizere {i¢ grupta toplamistir (Rubin’den
aktaran Bekleyen, 2005: 29-30). O’ Malley ve Chamot (1990) ise iistbilissel, bilissel ve sosyal-duygusal
stratejiler olarak ii¢ ana baslik altinda incelemistir. Calismamiz O’'Malley ve Chamot'nun dil 6grenme

stratejileri stniflamasina gore temellendirilmistir.
1.2.1.  Ustbiligsel Stratejiler

Ust bilissel stratejiler 0grenmenin planhi hale getirilmesini, 6grenme siirecinde 6grenme amactyla
yapilan hazirlil, 6grenme faaliyetlerinin kontrol ya da denetimi ile birlikte 6z-degerlendirmeyi de
kapsar (Navaro Saydi, 2007; Cesur, 2008). Cyr (1998)’e gore {iistbilissel stratejiler temel olarak bireyin
Ogrenme siireci iizerinde diisiinmesine, Ogrenme siirecini destekleyen kosullar1 kavramasina,
O0grenme amaciyla 0grenenin aktivitelerini organize etme ya da diizenlemesine, 6z-degerlendirme
yapmasina ve kendi hatalarini diizeltmesine dayanir. O’Malley ve Chamot’ya gore, iistbilissel
stratejiler, dil ya da 6grenme siireci {izerinde diisiinmeyi gerektirir. Boyle bir strateji dilin kendisinden
ziyade Ogrenilen dili anlama tizerinde daha fazla durur. Dilsel bir gorevi onceden planlama,
uygularken diizenleme ve tamamlandiktan sonra degerlendirme, bunlarin hepsi {istbilissel stratejiler
olarak diisiiniilebilir (Grenfell ve Harris, 2002: 45). Ustbiligsel stratejiler olarak asagidaki strateji

cesitlerini sayabiliriz:

Onceden tahminde bulunma

Bir problemin belirlenmesi

a.
b. Genel ve secici dikkat
c. Ozydnetim

d. Ozdenetim

e.

f.

Oz degerlendirme
1.2.2. Bilissel Stratejiler

Ust biligsel stratejilere gore daha somut olan ve dgrenenin hafiza teknikleri, belli bir diizene gore
siralama ya da bilissel yontemlerin yardimiyla ogrendiklerini diizenlemesine yardimci olan
stratejilerdir. Biligsel stratejiler anlamay1 ve dolayisiyla Ogrenmeyi gelistirmek icin kullanulan
materyaller ya da ddevlerde dille zihin arasinda baglant: kurma olarak anlasilabilir. Bilissel stratejiler
dil edinim siirecinde etkilidir ve 6zellikle dil iiretiminde rol oynayabilir (Grempel ve Harris, 2002: 44-
45). Bilissel stratejiler asagidaki sekilde siralanmaktadir:

Tekrarlama

Kaynaklarin kullanilmasi
Siniflandirma ya da Gruplama
Not tutma

Tiimdengelim ve Tiimevarim

m o a0 TP

Tamamlama
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g. Derinlemesine Inceleme
h. Ozetleme

i. Ceviri

j-  Bilgilerin aktarimi

k. Cikarim

1.2.3. Sosyal- Duyussal Stratejiler

O’Malley ve Chamot'nun 6grenme stratejilerini siniflandirmasinda yer alan bu gruplandirma, sosyal
durumlarda yer alan stratejileri, 6rnegin isbirligi yapmay1 veya anlamay1 kolaylastirici aciklama talep
etmeyi veya yabanc dil 6grenmede kaginilmaz olarak ortaya ¢ikan duygu ve heyecan {izerindeki
kontrolii belirtmek i¢in kullanilir (Grenfell ve Harris, 2002: 45). Ogrenmeye yonelik duygular, diger
kisilerle iletisime gecme becerileri bu grupta ele alinmaktadir. Ozetle bu stratejiler, dgrenen kisinin
sosyal ve duygusal davraniglar: olarak ele alinabilir.

a. Acikhiga kavusturma
b. Isbirligi

Duygularin kontrolii

0

d. Ogzpekistirim
2. Yontem

Aragtirmada, yabanci dilde konusma becerisinin kazaniminda ogretmen adaylarinin kullandig:
O0grenme stratejilerini ve kendi 6grenme farkindaliklarini belirlemek amaciyla genel tarama tiiriinde
betimsel yontem kullanilmistir. Arastirmada elde edilen veriler {izerinde problem ve alt problemler
dogrultusunda frekans, yiizde, bagimsiz gruplar icin t testi, Pearson korelasyon analizi, tek yonlii
varyans analizi yapilmis, varyans analizi sonucunda anlamli farkliligin oldugu durumlarda farkliligin
hangi gruplar arasinda oldugunu belirlemek amaciyla Post Hoc LSD analizi ve Manova analizi

yapilmistir.
2.1. Calisma Grubu

Aragtirmanin evrenini, Atatiirk Universitesi Yabanci Diller Egitimi boliimiinde 6grenim goren, 175
Ingilizce, 123 Almanca, 74 Fransizca 6gretmen aday1 olusturmaktadir. Arastirmada evrenin tamamina
ulasilmas1 amaglanmis ve 6rneklem alma yoluna gidilmemistir. 296 kadin 76 erkek 6gretmen aday1

olmak tizere toplamda 372 kisiye ulasilmstir.
2.2. Veri Toplama Araclar1

Arastirmada, arastirmacilar tarafindan gelistirilen «Yabanci Dilde Konusma Becerisi Ediniminde
C)grenme Stratejilerini Belirleme C")lgegi» veri toplama araci olarak kullanilmistir. Gegerlik giivenirlik
calismalar1 yapilan olgegin giivenirlik katsayis1 ,87 olarak bulunmustur. Uzman goriisii alinarak
hazirlanan 6lgek 23 Onermeden olusmaktadir. Ogrencilerden Olcekteki 5li Likert tipi 23 maddenin
kendileri i¢in ne diizeyde oldugunu belirlemek igin 1-5 arasinda derecelendirmeleri istenmistir. Bu
derecelendirme igin; “hi¢bir zaman”, “nadiren”, “bazen”, “genellikle”, “her zaman” ifadeleri

kullanilmistir. Bu sekilde strateji kullanim sikliklarin dlciilmesi saglanmistir.
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3. Bulgular ve Yorumlar

Tablo 1. Cinsiyete Gire Yabanct Dil Ogretmeni Adaylarinin Yabanct Dilde Konusma Becerisi Kazaniminda
Ogrenme Stratejileri Olceginden Aldiklart Puanlara Iliskin Bagimsiz Gruplar icin t Testi Sonuclart

Cinsiyet

Alt Boyutlar n X Ss t p
. .. Kadin 296 36,4628 6,97589

Ustbilissel stratejiler -1,276 ,012%*

Erkek 76 37,6711 8,72298

. . Kadin 296 21,8176 3,64629
Bilissel stratejiler ,855 ,012*
Erkek 76 21,3947 4,54336

. Kadin 296 22,3209 3,54081
Sosyal-duyussal stratejiler -,672 ,114
Erkek 76 22,6447 4,47721

Kadin 296 80,6014  11,64517
Tiim Alt Boyutlarin Toplami -,694 ,010%
Erkek 76 81,7105  15,09332

*p<,05

Yukaridaki tabloda cinsiyet degiskenine gore yabanci dil Ogretmen adaylarinin yabanci dilde
konusma becerisinin kazaniminda 6grenme stratejileri 6lceginden aldiklar1 puanlara iliskin bagimsiz

gruplar i¢in t testi sonuglar1 verilmistir.

Tablo 1 incelendiginde &gretmen adaylarinin kullandiklar iistbilissel stratejilerin cinsiyete gore
anlamli diizeyde farklilik gosterdigi bulunmustur (ts7=-1,276, p=,012). Kadinlarin kullandiklar
{istbiligsel stratejilere iliskin aritmetik ortalamalarinin( X =36,4628) erkeklerin aritmetik ortalamalarimin
(X=37,6711) oldugu goriilmektedir. Buna gore erkeklerin, {istbilissel stratejileri kadinlara gore daha

fazla kullandiklar1 soylenebilir.

Tablo 1'e gore O0gretmen adaylarinin kullandiklar: bilissel stratejilerin de cinsiyete gore anlamli
diizeyde farklilik gosterdigi bulunmustur (ts70=,855, p=,012). Kadinlarin kullandiklar1 Dbiligsel
stratejilere iliskin aritmetik ortalamalarinin (X =21,8176), erkeklerin aritmetik ortalamalarinin ise (X
=21,3947) oldugu goriilmektedir. Bu sonuca gore kadinlarin bilissel stratejileri erkeklere oranla daha

fazla kullandiklar1 soylenebilir.

Ogretmen adaylarimin yabanci dil 6grenirken kullandiklar1 6grenme stratejilerinin alt boyutlarin
toplam sonucu degerlendirildiginde ise yine cinsiyete gore anlamli diizeyde farklilik oldugu
goriilmektedir (tsz=-,694, p=,010). Kadimnlarin kullandiklar1 Ogrenme stratejileri alt boyutlarin
toplamina iliskin aritmetik ortalamalarinin (§=80,6014), erkeklerin aritmetik ortalamalarinin (i
=81,7105) oldugu goriilmektedir. Buna gore erkek 6gretmen adaylarin yabanc dil 6grenirken 6grenme
stratejilerini kadinlara gore daha fazla kullandiklar: sdylenebilir.
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Tablo 2. Mezun olunan lise tiiriine gore yabanct dil 6gretmeni adaylarimin yabanc: dilde konusma becerisi

kazamnunda 6grenme stratejileri olceginden aldiklar puanlara iliskin tek yonlii varyans analizi sonuclar:

Mezun olunan lise tiirii

Alt Boyutlar n X Ss F P
Genel Lise 57 36,2632 6,20347
Yabanci Dil Agirlikh Lise 174 37,3506 7,66103
Meslek Lisesi 6 34,0000 6,29285
ﬁstbili§sel stratejiler Anadolu Lisesi 96 35,9896 7,56515 ,686 ,634
Anadolu Ogretmen Lisesi 27 37,0370 7,84210
Diger 12 35,9167 6,18588
Toplam 372 36,7097 7,36983
Genel Lise 57 21,9298 3,16149
Yabanc Dil Agirhikli Lise 174 21,9368 4,03905
Meslek Lisesi 6 21,0000 4,69042
Bilissel stratejiler Anadolu Lisesi 96 21,2917 3,88768 493 ,782
Anadolu Ogretmen Lisesi 27 21,9630 3,57858
Diger 12 21,1667 4,08619
Toplam 372 21,7312 3,84368
Genel Lise 57 22,9649 3,11657
Yabanci Dil Agirlikli Lise 174 22,6034 3,75680
Meslek Lisesi 6 21,3333 4,08248
Sosyal-duyussal stratejiler Anadolu Lisesi 96 21,8333 3,80212 ,951 ,448
Anadolu Ogretrnen Lisesi 27 22,0370 4,60336
Diger 12 22,2500 3,67114
Toplam 372 22,3871 3,74679
Genel Lise 57 81,1579 9,87564
Yabanci Dil Agirlikli Lise 174 81,8908 13,09170
Meslek Lisesi 6 76,3333 10,74554
Tiim Alt Boyutlarin Toplam1 Anadolu Lisesi 96 79,1146 12,98166 ,821 ,536
Anadolu Ogretmen Lisesi 27 81,0370 12,88554
Diger 12 79,3333 6,84017
Toplam 372 80,8280 12,41304

Tablo 2 incelendiginde mezun olunan lise tiirii degiskenine gore yabanci dil 6gretmen adaylarinin
yabanci dilde konusma becerisinin kazamiminda mezun olduklarn lise ile 6grenme stratejileri
kullanimi arasindaki farkin anlamliligimin tek yonlii varyans analizi ile test edilmesi sonucunda
mezun olunan lise tiirii ile tistbiligsel stratejiler (F=,686, P=,634), bilissel stratejiler (F=,493 , P=,782),
sosyal duyussal stratejiler (F= ,951 , P=, 448) ve alt boyutlarin genel toplami arasinda anlamli bir
farklilasma olmadig1 goriilmektedir (F=,821 , P=,536). Bu verilerden hareketle yabanci dil 6gretmen
adaylarinin 6grenme stratejilerini kullanimlarinin mezun olunan lise tiiriine gore anlamli olarak

farklilasmadig1 s6ylenebilir.
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Tablo 3. Ogrenim gériilen boliim tiiriine gére yabanct dil 6§retmeni adaylarmnin konusma becerisi edinimde

dgrenme stratejileri 6lceinden aldiklar1 puanlara iliskin tek yonlii varyans analizi sonuglar

Ogrenim goriilen bolim tiirii

Alt Boyutlar — Anlamlilik
X Ss F P

Ingilizce 17
37,7714 7,45980 . .
5 I-A I-F

Almanca 12

L . 35,8780 6,24970 3,51
Ustbilissel Stratejiler 3 4 ,031*
Fransizca 74 35,5811 8,54161
Toplam 37
) 36,7097 7,36983
Ingilizce 17
5 21,8057 3,47850
Almanca 12 I-F A-F
22,3984 3,68368 6,19
Bilissel Stratejiler 3 1 ,002*
Fransizca 74 20,4459 4,59643
Toplam 37
) 21,7312 3,84368
Ingilizce 17
5 22,2514 3,59513
Almanca 12 I-F A-F
23,0244 3,54240 3,37
Sosyal-duyussal Stratejiler 3 . ,035%
Fransizca 74 21,6486 4,27619
Toplam 37
) 22,3871 3,74679
Ingilizce 17 81,8286 11,89341
5
Almanca 12 81,3008 10,87857 307 I-F A-F
Tiim Alt Boyutlarin Toplam1 3 ,8 ,047*
Fransizca 74 77,6757 15,33919
Toplam 37 80,8280 12,41304
2

Tablo 3 incelendiginde 6grenim goriilen boliim tiirti degiskeni ile “listbiligsel stratejiler” (F= 3,514 p=
,031), “biligsel stratejiler” ( F= 6,191, P=,002), “sosyal-duyussal stratejiler” (F= 3,374, P=,047) boyutlar
ve “tim alt boyutlarin genel toplami1” arasinda anlamli bir farklilik oldugu goriilmektedir. Bu
farkliliklarin hangi gruplar arasinda oldugunu belirlemek icin yapilan Post Hoc LSD testi sonucunda;
yabana dil 6gretmeni adaylarmin 6grenim gordiikleri boliim tiirline gore {istbilissel stratejiler
boyutunda “Ingilizce” ile “Almanca” ve “Fransizca” arasinda Ingilizce boliimiiniin lehine; biligsel
stratejiler boyutunda “Ingilizce” ile “Fransizca” arasinda Ingilizce boliimiiniin ve “Almanca” ile
“Fransizca” arasinda Almanca boliimiiniin lehine; sosyal-duyussal stratejiler boyutunda “Ingilizce”
ile “Fransizca” arasinda Ingilizce boliimiiniin ve “Almanca” ile “Fransizca” arasinda Almanca
boliimiiniin lehine; tiim alt boyutlarin toplaminda ise “ingilizce” ile “Fransizca” arasinda Ingilizce
boliimiiniin ve “Almanca” ile “Fransizca” arasinda Almanca boliimiiniin lehine anlamli bir farklilik

oldugu goriilmektedir.
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Tablo 4. Ogrenim goriilen suuf diizeyine gore yabanci dil 6§retmeni adaylarmumn kullandiklart 6§renme
stratejilerine iliskin konusma becerisi kazamminda 63renme stratejileri dlgeginden aldiklart puanlara gore tek

yonlii varyans analizi sonuglar

Ogrenim goriilen sinif diizeyi

Alt Boyutlar n X Ss F P Anlamlilik

hazirhik 48 36,7083 5,49258
1. sif 49 36,3673 7,27923
.. 2. smif 74 36,2703 7,30977
Ustbilisgsel stratejiler ,368 ,831
3.smif 106 36,4906 7,81603
4. siif 95 37,4737 7,85079

Toplam 372 36,7097 7,36983

hazirhk 48 22,5833 3,13412
1. simaf 49 22,5102 2,98693
2. simif 74 21,3784 4,16674
Bilissel stratejiler 1,857 ,117
3.smuf 106 21,7736 4,08081
4. sinaf 95 21,1263 3,94980

Toplam 372 21,7312 3,84368

hazirhik 48 23,3750 3,21317
1.smf 49 23,2653 3,27093

. 2.siuf 74 21,8108 4,41565 H-2 H-4
Sosyal-duyussal stratejiler 2,933 ,021*
3.simf 106 22,5755  3,36635
4.smf 95 21,6737  3,90701 1-2.  1-4

Toplam 372 22,3871 3,74679

1.simuf 48 82,6667 9,64549
2.smif 49 82,1429 11,06044
Tiim Alt Boyutlarin 3. smnif 74 79,4595 13,17344
Toplam 4.smuf 106 80,8396 12,76837
5.siuf 95 80,2737 13,33643
Toplam 372 80,8280 12,41304

,671  ,613

Yukaridaki tabloda 6grenim goriilen sinuf diizeyi degiskenine gore yabanc dil 6gretmeni adaylarinin
konusma becerisi kazaniminda 6grenme stratejileri 6lgeginden aldiklari puanlara iliskin tek yonlii
varyans analizi sonuglar1 verilmistir. Tablo incelendiginde 6grenim goriilen sinif diizeyi degiskenine
gore “sosyal-duyussal stratejiler” (F= 2933 P= ,021) boyutunda p<,05 6nem diizeyinde anlamli bir
farklilik oldugu goriilmektedir. Bu farkliliklarin hangi gruplar arasinda oldugunu belirlemek igin
yapilan Post Hoc LSD testi sonucunda; yabanci dil gretmeni adaylarinin 6grenim gordiikleri sinif
diizeyine gore “sosyal-duyussal stratejiler” boyutunda “hazirlik” ile “2. siruf” ve “4. siif” arasinda
hazirlik sinifinin lehine; “1. sinif” ile “2. stnif” ve “4. stnif” arasinda 1. sinif lehine anlaml: bir farklilik

oldugu goriilmektedir.
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4. Sonug

Arastirma bulgular1 genel olarak degerlendirildiginde, 6grencilerin cinsiyetlerine gore dil 6grenme
stratejilerinin kullaniminda anlamli bir farklilifin saptandigi; buna gore, {istbiligsel strateji ve genel
O0grenme strateji kullaniminin erkeklerin lehine; biligsel strateji kullanimimin ise kadinlarin lehine
oldugu sonucuna ulagilmistir. Diger yandan dil 6grenme stratejilerinin kullaniminin anabilim
dallarina gore de istatistiksel olarak anlamli bir farkliligin oldugu goriilmiistiir. Buna gore, Ustbilissel
stratejilerin kullamiminda Ingilizce boliimiiniin lehine; Biligsel stratejilerin kullaniminda Ingilizce ve
Almanca boliimlerinin lehine; sosyal stratejilerin kullaniminda ise yine ingﬂizce ve Almanca

boliimlerinin lehine anlamli farklilik bulunmustur.

Ogrenme ve motivasyon arasinda giiclii bir bag vardir. Cyr’e (1998: 96) gore, “Ogrenme stratejilerinin
kullanim1 giidiilenmenin gostergelerinden biridir”. Yabanci dil 6grenme stratejilerini kullanmak tam
o0grenmenin gerceklesmesi icin caba gostermek, yabanci dil 6grenmede istekli olmak demektir.
Aragtirmada boltimler arasinda ¢ikan farkin Ogrencilerin igsel gilidiilenme farkliigindan
kaynaklandig1 diistiniilebilir. $Soyle ki 6grencilerin mezun olduktan sonra hemen is bulabilme
konusundaki endiseleri onlarin boliimlerine olan tutumunu da etkilemektedir. Strateji kullaniminin
Ingilizce ve Almanca béliimlerinin lehine olmasi Fransizca béliimii grencilerinin mezuniyet sonrasi
is bulma kaygilar1 sonucu strateji kullanimlarini etkilemektedir. Smnif degiskenine gore Ogretmen
adaylarinin 6grenme stratejileri kullanimi hazirlik ve 1. smiflar lehine anlamli bir sekilde farklilastig:
sonucuna ulasilmistir. Ayrica, {istbilissel, bilissel ve sosyal-duyussal stratejiler arasinda pozitif ve orta

diizeyde anlaml1 bir iliski oldugu soncuna ulagilmistir.

Arastirma sonugclarina dayanarak, yabanci dil 6gretimi programlarinin bu boliimlerde 6grenim goéren
ogrencilerin yabanci dil 6grenme stratejileri farkindaliklarini ve bu stratejilerin yabanci dilde konusma
becerisinin edinilmesine yonelik kullanimlarini gelistirecek sekilde hazirlanmasi ve bu stratejilerin

kullanldig) etkinliklerin yapilmasi 6nerilebilir.
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